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DESCRIPCION TECNICA

Dimensiones: 920 x 2000 x 550mm,

Modelo antivanddlico, con respaldo, asiento y pies en tubo de acero al carbono.
Con la terminacién en tapones de hierro soldados al tubo.

Acabados: imprimacién por inmersion, aplicando 3 capas de pintura sintética o
poliuretano (color a elegir por el cliente dentro de nuestra gama de colores).

BANC

TECHNICAL DESCRIPTION

Dimensions: 920 x 2000 x 550mm

Anti-vandal model, with backrest, seat and feet in carbon steel tube. With the finish
in iron plugs welded to the tube.

Finishes: immersion primer, applying 3 coats of synthetic or polyurethane paint
(color to be chosen by the client within our range of colors).

DESCRIPTION TECHNIQUE

Dimensions: 920 x 2000 x 550mm

Modeéle anti-vandale, avec dossier, assise et pieds en tube d'acier au carbone.
Avec la finition en bouchons de fer soudés au tube.

Finitions: apprét par immersion, application de 3 couches de peinture synthétique
ou polyuréthane (couleur au choix du client dans notre gamme de couleurs).
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INSTALACION
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de grosor. Esta bose contiene 4 orificios para los tacos metdlicos de expansion M12X100.
Tacos Metdlicos: Se utilizardn tacos metdlicos de expansidon M12X100 para fijar de manera
segura la base de anclaje de los postes al hormigdn. riotne
Dados de Hormigén: Se recomienda construir dados de hormigdn de 50x50x50 cm para cada
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poste de la estructura. - — ,
Losa de Hormigén: En lugar de dados individuales, se puede optar por una losa de hormigdn de tnoinclutde) —/

15 cm de grosor que abarque toda el drea de la estructura. Esta opcidn proporciona una base e

uniforme v estable. Mcees e nveEcsEn

(grosor de unos 5 cm)
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INSTALLATION et seag e e s e

Anchoring Base: The posts have an anchoring base of 200 mm in diameter and 4 mm thick. This
base contains 4 holes for the M12X100 metal expansion plugs.

Metal Plugs: M12X100 metal expansion plugs will be used to securely fasten the anchoring base
of the posts to the concrete.

Concrete Blocks: It is recommended to build 50x50x50 cm concrete blocks for each post of the
structure.

Concrete Slab: Instead of individual blocks, you can opt for a 15 cm thick concrete slab that
covers the entire area of the structure. This option provides a uniform and stable base.
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Base d'Ancrage: Les poteaux sont dotés d'une base d'ancrage de 200 mm de diametre et de 4 + + SETRNG @ g A PiEaas

mm d'épaisseur. Cette base contient 4 trous pour les chevilles d'expansion métalliques M12X100.
Chevilles Métalliques: Des chevilles d'expansion métalliques M12X100 seront utilisées pour fixer
solidement la base d'ancrage des poteaux au béton.

Blocs de Béton: Il est recommandé de construire des blocs de béton de 50x50x50 cm pour
chaque poteau de la structure.

Dalle de Béton: Au lieu de blocs individuels, vous pouvez opter pour une dalle de béton de 15cm

d'épaisseur qui couvre toute la surface de la structure. Cette option offre une base uniforme et Zapata de hormigén Zapata de hormigén
TO ble 250x250x300 400x400x500
s .

Superficie de ejercicio ‘ﬁ“

Material amortiguador
de impactos

@ INFO@AGASASL.COM +34 955 785 139 WWW.AGASASL.NET 0 C/ INGENIERIA, 7. POL. IND. EL CERRO 41210
- GUILLENA - SEVILLA - ESPANA



